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MODULO MOTORIZZATO RADIALE

Radial driven tool OKU010.5.00

Radial angetriebenes Werkzeug

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK

Radial MTSK driven tool

Radial MTSK angetriebenes Werkzeug

OKU010.5.00.K

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 65mm

Radial driven tool re-directed in Z by 65mm

Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 65mm

OKU030.5.10

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO I=24 DISASSATO IN Z 65mm

Radial geared-down |=2:1 driven tool re-directed in Z by 65mm

Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt |=2:1 achsversetzt in Z um 65mm

OKU030.5.20

 

MODULO MOTOR. RADIALE MOLTIPLICATO I=1:2 DISASSATO IN Z 65mm

Radial geared-up |=1:2 driven fool re-directed in Z by 65mm

Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt |=1:2 achsversetzt in Z um 65mm

OKU030.5.30

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y

Radial single side twin head driven tool in Y

Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

OKU080.5.00

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE

Axial driven tool

Axial angetriebenes Werkzeug

OKU150.5.10

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK

Axial MTSK driven tool

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug

OKU150.5.10.K

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO I=24

Axial geared-down |=2:1 driven tool

Axial angetriebenes Werkzeug untersetzt |=2:1

OKU190.5.10

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I[=4:2

Axial geared-up I=1:2 driven tool

Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt |=1:2

0KU200.5.10

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y

Axial single side twin head driven tool in Y

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

OKU268.5.00

  MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-20°

+/-90° adjustable angle driven tool

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90°

0KU335.5.00     
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MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE

+90° adjustable angle driven tool with digital display OKU335.5.01

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° MOLTIPLICATO I=1:2

+90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 0KU336.5.00

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2

MODULO MOTOR. ORIENTABILE +90° MOLTIPL. I=12 CON NONIO DIGITALE

+90° adjustable angle driven tool geared-up |=1:2 with digital display 0KU336.5.01

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt |=1:2 mit digital display

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE

Driven gear hobber 0KU340.5.00

Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=95mm

Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=95mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=95mm

OKU350.5.00.K

 

MODULO MOTORIZZATO PERVITI SENZA FINE

Driven tool for worm screws

Angetriebenes werkzeug fuer schrauben ohne ende

0KU359.5.00

 

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm

Slotting driven tool 50mm stroke

Keilnutenstossmaschine 50mm Hub

OKU360.5.00

 

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm

Slotting driven tool 25mm stroke

Keilnutenstossmaschine 25mm Hub

OKU360.5.01

 

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"

Radial single static tool QD=25mm / QD=1"

Radial Single-Werkzeughalter QD=25mm / QD=1*

OKU423.5.00

 

PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD=1"

Radial single side twin static tool QD=25mm / QD=1"

Radial Werkzeughalter ueberlagert QD=25mm / QD=1”

OKU442.5.00

 

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA

Radial blade holder

Radial Abstechhalter

OKU510.5.00

  PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"

Axial single static tool QD=25mm / QD=1"

Axial Single-Werkzeughalter QD=25mm / QD=1"    OKU552.5.00
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PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 40mm / Z1 1/2" H=9Omm

Axial single boring bar holder @40mm / 81 1/2” H=90mm 0KU630.5.10

Axial Bohrhalter G40mm / G1 1/2” H=90mm

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2 POSIZIONI 40mm / 21 1/2"

Axial double boring bar holder G4Omm / 81 1/2” OKU860.5.00

Axial Bohrhalter 2 positionen G40mm / 81 1/2”

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 4+4 POSIZIONI 232mm /1 1/4"

Axial 4+4 position boring bar holder G32mm / G1 1/4” 0KU920.5.00

Axial Bohrhalter 4+4 positionen 32mm / G1 1/4”   
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Mandrino Coppia Max Lubrificazione est. CHIAVI NONINCLUSE iave inclusa

Cod. MT Spindle | RPM Max Torque Ext. coolant Keys not included er man

Spindel Max Drehmoment

|

Aussenkuehlung ISchluessel nicht einbegriffen

OKU04 30140 ER4O 1:1

|

6000 85Nm X CHSTER4O [OKUO4 30007 . ® Schluessel inbegriffen

MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
      

 

 

 

 

 

  
 

 
 OKUMA

MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX GY Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
 MODULO MOTORIZZATO RADIALE

Radial driven tool  
 

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com 
 

   PAGINA OKU010-5-00

10/2018 
Radial_angetriebenes Werkzeug
Subject to change without notice.
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-50 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-50

  

 

 
           

Mandrino Coppia Max Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Ext. coolant Keys not included .

Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung |Schluessel nicht einbegriffen " Key included

OKU0830150 MTSK-50 1:1 6000 85Nm X CHUBSS | OKUO430007 = « Schluessel inbegriffen  
 

OKUMA
MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX

MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
  MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK Fax 0541/95634 1

. ‘ 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
Radial MTSK driven tool e-mail: mima@mtmarcheiti.com PAGINA OKUO10-5-00-KRadial_MTSK_angetriebenes_W erkzeug http://www .mtmarcheili.com U010-5-00-
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« Chiave inclusa

* Key included

« Schluessel inbegriffen

geversibile lalo . c 0 CLUSE

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino {ube interna Lubr.esterna HIAVI NON INCLU
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Reversitie subvmain Coolant through| Ext. coolant Keys not included

Spindel Max Drehmoment| umkenrbare Spindelseites !nmenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

OKU0441132 ERA32 1:1 6000 SONm X X CHUB30 CHTAER32ZC « OKU0650004 =

OKU0442232 ERA32 1:1 6000 SONm X P-70bar X CHUB30 CHTAER32ZC « OKU0650004 =

OKUMA 

MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX
MT. srl

Via Casino Albini 480

 MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 65mm
Radial driven tool re-directed in Z by 65mm
Radial_angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 65mm Tel. 0541/956034-957884

 
 

Fax 0541/95634 1

 
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

 

 

e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com  PAGINA OKU030-5-10
 Subject to change without notice. 1072018
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« Chiave inclusa
   

© Key included 
 

 

« Schluessel inbegriffen    
 

 

 Reversibile lato

     

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino |uhr.interna Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT spinte | |RPM Max Torque Reversine suhzmain Coolant through Ext. coolant Keys not included

Spindel Max Drehmoment| umkenrbare Spindelseite !Mnenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

OKU04 42132 ERA32 2:1 3000 70Nm X X CHUB30 CHTAER32ZC « OKU0650004 =

OKU0444232 ERA32 2:1 3000 70Nm X P=70bar X CHUB30 CHTAER32ZC « OKU0650004 »         
 
 OKUMA | gl MT. srl
MOD: LB4OOOEX - LULOOOEX Ue Tel.0861956034-957884
MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO 1=2:1 DISASSATO IN Z 65mm WARMENERN) G
Radial geared-down |=2:1 driven tool re-directed in Z by 65mm fl e-mail: mima@mtmarchetti.com PAGINA OKUO30-5-20
Radial _angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 65mm - http://www .mimarchelli.com I

10/2018Subject to change without notice.
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« Chiave inclusa

* Key included

« Schluessel inbegriffen

geversibile lalo . c 0 CLUSE

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino {ube interna Lubr.esterna HIAVI NON INCLU
Cod. MT

|

Spinde

|

| |RPM

|

Max Torque

|

Reversible suovmain cianthrough Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment| umkenrbare Spindelseites !nmenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

OKU04 41225 ERA25 1:2 12000 30Nm X X CHUB27 CHTAER25ZC « OKU0650004 =

OKU0442425 ERA25 1:2 12000 30Nm X P=70bar X CHUB27 CHTAER25ZC « OKU0650004 »

OKUMA MT. srl
MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
 MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 DISASSATO IN Z 65mm
Radial geared-up I=1:2 driven tool re-directed in Z by 65mm
Radial _angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 65mm  

 

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com 
 

 

  PAGINA OKU030-5-30
 Subject to change without notice. 1072018
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare

  

 

 

             

 

 

 

 

| sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always
N the contrast key as mentioned in the user
oo instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der

V Bedienungsanleitung erwaehnt.
N

oO
>

1 60 SS

oo
N

” ® ® g
« Chiave inclusa 0 ©

« Key included

« Schluessel inbegriffen

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT spinde | |RPM Max Torque Coolant through Ext. coolant Keys not included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

OKU0450125 ERA25 1:1 6000 4ONm x CHUB27 CHTAER25ZC = QKU0290009 «

OKU0450225 ERA25 1:1 6000 40ONm P=70bar x CHUB27 CHTAER25ZC = QKU0290009 «

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX
  MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial_angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y  

 

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

Rue   
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

instructions.

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.   

 

 

 

             
 

 

 

 

   
 

eversibile an ; ( 0 CLUSE « Chiave inclusa

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino |ybr.interna Lubr.esterna HIAVI NON INCLUCod. MT Spindle | |RPM

|

Max Torque Reverse Sub/main Coolant through Ext. coolant B Keys not included + Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseire, !nnenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite « Schluessel inbegriffen

OKUO420140 ER4O 1:1 6000 85Nm X X 58 CHSTER4O OKUO4 30007 =

OKU0420240 ER4O 1:1 6000 85Nm X P=70bar X 66.5  CHSTER4O OKUO4 30007 =

OKUMA MT. srl
MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool

Axial_angetriebenes Werkzeug  
 

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com 
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-50 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-50

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

instructions.

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.   

 

 

 

             
 

 

 

 

   
 

Reversibile Lato
Mandr ino Coppia Max mandrino/contromandrino tube interna Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE

Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Reversinte subenain Coolant through| Ext. coolant B Keys not included _
Spindel Max Drehmoment ymkenrbare Spindetseites 'Mmenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen * Chiave inclusa

Gegenspindelseite = Key included

OKU0820150 MTSK-50 1:1 6000 85Nm X X 58 CHUBSS OKU0430007 «

0KU0820250 MTSK-50 1:1 6000 85Nm x P=70bar x 66.5 CHUBSS OKU0430007 « « Schluessel inbegriffen

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX UG
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK
Axial MTSK driven tool
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug  

 

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtma@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

G   
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.   
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neversibile an . c 0 CLUSE
Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino |) prificazione int.\Lubrificazi t. HIAVI NON INCLU

Cod. MT |Spinde || |RPM |Max Torque indie oe ‘Coolant. through ext.coolant A B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites|  !Mmenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

0KU0480132 ER32 2:1 3000 90Nm X - X 98.7 53 CHSTER32 OKU0650004 « » Chiave inclusa

0KU0480232 ER32 2:1 3000 90Nm X P-70bar X 98.7 64 CHSTER32 OKU0650004 « Key |

0KU0480140 ER4O 2:1 3000 90Nm x - x 101.7 53 CHSTER&SO OKU065S0004 « * Key included
OKU0480240 ER4O 2:1 3000 9ONm X P-70bar X 101.7 64 CHSTER4O OKU0650004 « * Schluessel inbegriffen

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO 1=2:1
Axial geared-down 1=2:1 driven tool
Axial_angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

   

 

 

 

   

 

 

 

              
 

 

16 85 38 ——
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare

sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user
instructions.

Soo - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der

| Bedienungsanleitung erwaehnt.

—— |

= | it BE
LA | ON \

N |
|

1 fp—t_—_-—-—-Po oO

o | ©
|

| co| | V
oO |

sO , V
Q

78 « Chiave inclusa

100 « Key included

« Schluessel inbegriffen

aeversible lato . c 0 CLUSE

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino |i whrificazione int. |Lubrificazione est. HIAVI NON INCLU
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque Reversinte sub/main Coolant through Ext. coolant B Keys not included

Spindel Max Drehmoment Unkenrbare Spindelseite, Inmenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
egenspindelseite

OKU0470325 ERA25 1:2 12000 50Nm x x 64 CHUB27 CHTAER25ZC » OKU0650004 =

OKU0470425 ERA25 1:2 12000 50Nm X P=70bar x 74 CHUB27 CHTAER25ZC * OKU0650004 *

OKUMA MT. srl
MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2
Axial geared-up I=1:2 driven tool
Axial_angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

nel manuale d'uso.

instructions.

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.  
 

 

 

 

              
 

 

« Chiave inclusa
 

« Key included
 

« Schluessel inbegriffen   

 

Reversibile lato |ubrificazione int.

cog. NT) REE 1 pm de Mn Mar eamann Ort am clod. pi e ax Torque ven oals spindle side enkuehlung A xt. coola eys not included _
pindel Max Drehmoment Werkzeuge| ymkehrbare Spindelseite/ ussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

O0KU0460125 ERA25 1:1 6000 50Nm 2 X X CHUB38 CHUB27 CHTAER2SZC =»

OKU0460225 ERA25 1:1 6000 SONm 2 X P=70bar X CHUB38 CHUB27 CHTAER2SZC =»

OKUMA MT. srl
MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX
 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y
Axial single side twin head driven tool in Y
Axial_angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y   

 

Sp a
y 47

e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

   
PRODUZIONE MODULI ROTANTI

ST
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato

  

 

 

             
 

 
 

MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

  MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90°
+/-90° adjustable angle driven tool
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar_+/-90°  

 

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com 

( N nel manuale d’uso.
© - For disassembly of the tools use always

i the contrast key aS mentioned in the user
instructions.

Kc N - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der

o _ (©) Jt Bedienungsanleitung erwaehnt.
©

NS 7

0
\ /

|
Ld

Mandr ino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | !RPM Max Torque Coolant through Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

0KU0490120 ERA20 1:1 6000 30Nm X CHUB36 CHUB22 CHTAER20ZC |CHESLO8

O0KU0490220 ERA20 1:1 6000 30Nm P=70bar X CHUB36 CHUB22 CHTAER20ZC |CHESLO8

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT I
ST   
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Subject to change without notice. 1072018
 



 

 

 

  
 

  
 

     

 

 

 

 

76 30.5
 

 

 

 
  

   

  

     

 

  

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.  
 

 

 

            

wn
wn . .5 a instructions.

3 +HO )}-4- 4
| © ©

| |

Oo
©
a

102.5

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazi I. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque ‘Coolant.through " Ext.coolant° Keys included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

OKUO495120 ERA20 1:1 6000 30Nm - X CHUB36 CHUB22 CHTAER20ZC CHESLO8

OKU0495220 ERA20 1:1 6000 30Nm P=70bar X CHUB36 CHUB22 CHTAER20ZC |CHESLO8  
 

 

 

OKUMA

MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX
  MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90CON NONIO DIGITALE
+90° adjustable angle driven tool with digital display
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital_display   

 

M.T. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

 

 

 PAGINA OKU335-5-01
 

Subject to change without notice. 1072018
 



 

 

   
 

   

 

  

 

  
 

 

    
   

 

 

   
 

   

  

        

  

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato

  

 

 

             
 

 

MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX
  MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90 MOLTIPLICATO 1=1:2
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar _+/-90° uebersetzt_1=1:2  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

(| \ nel manuale d’uso.
= - For disassembly of the tools use always
Iu the contrast key as mentioned in the user

instructions.
- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer

den Gegenschluessel benutzen wie in der

2 -— ft Bedienungsanleitung erwaehnt.

| =

\ /
( |

Fel

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | !RPM Max Torque Coolant through Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

0KU0490316 ERA16 1:2 |12000 8Nm x CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC |CHESLO8

OKU04904 16 ERA16 1:2 |12000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC CHESLO8

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
Rue   
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always

 
 

 

 

             
 

 

 

MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX
  MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90 MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

\ LA the contrast key as mentioned in the user| un instructions.
© - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer

oO | den Gegenschluessel benutzen wie in der
© 1 Ti 1” 1 Bedienungsanleitung erwaehnt.

:
| |

o
Oo
a

Mandr ino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | !RPM Max Torque Coolant through Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

0KU0495316 ERA16 1:2 12000 8Nm - x CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC |CHESLOB

OKU0495416 ERA16 1:2 12000 8Nm P=70bar x CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC CHESLO8

OKUMA MT. srl
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INCLINAZIONE

REGOLABILE +20°

 

 

              

  

   
 

 

 

 

DOTAZION! - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG pep ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
- N1 ALBERO + DISTANZIALI FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00

mm / inch - N1 SHAFT + SPACER FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
- N1 DORN + ABSTANDSSTUECK

drino/controman CHIAVI INCLUSEC ia M man rino/con roman rind .

Cod. MT 1 (REM) nettoraue Meversitie sunymain Euren=O D Keys included
MAX Max Drehmoment |ymkehrbare Spindelseite, Aussenkuehlung (MM) (Inch) Schluessel inbegriffen

Gegenspindelseite

0KU0501100 1:1 6000 60Nm X X 16-22-27-32 374"-1"-1 174" |CHUB13 |CHUB24 |CHESLO8

0KU0502100 2:1 3000 80Nm X X 16-22-27-32 374"-1"-1 174" |CHUB13 |CHUB24 |CHESLO8

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT I

MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX
 

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber |Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtma@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

 

 

 

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models„3

9
39 - Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche

interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

     
 

 

37,5 105.5

  

 

34
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_ =
}

 

76

55 100

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40
 

 

          
 

 

   
  

neversinile an ; c CLUSE

Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino |whe esterna HIAVI INCLU
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Beversitie sub/main Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment| mkehrbare Spindelseite, |AUSSenkuehlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite

OKU14 30100 MTSK-40 1:1 6000 SONm X X n°2 CHUB46

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

Via Casino Albini 480 iS
MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX Tel.05417956034-957884 MT
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=95mm Fax 0541/95634 1 eu °

 

- . on 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=95mm
e-mail: mima@mtmarchetti.com PAGINA OKU350 5 00 K

Axial_MTSK_ angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=95mm http://www .mimarchelti.com oN   
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MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX
 

Driven tool for worm screws MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE

|Angetriebenes werkzeug fuer schrauben ohne ende  
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20 | D60 96.9} 55

Mandrino Coppia Ma Lubrificazi t. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Extcoolant DD H Keys included

Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen

OKU1558022 @22x12 1:1 6000 50Nm X 63-70-80 |MAX 12 CHUB38 |CHESLO6 CHESLO8 CHESL10

OKU1558125 @G1"x12 1:1 6000 50Nm X 63-70-80 |MAX 12 CHUB38 |CHESLO6 CHESLO8 CHESL10

OKUMA M.T. sri
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. RN)
e-mail: mtma@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Reversibile lato PER UTENSIL! STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
RPM mandrino/contromandrino |ine esterna FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00

Cod. MT | RNete ede” Ext. coolant FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL&00-1-00
MAX Umkehrbare Spindelseite, Aussenkuehlung

Gegenspindelseite

OKU1170100 4:1 2000 X X

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
G Gg

MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

  MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm
Slotting driven tool 50mm stroke
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com  

2 a
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Reversibile tata PER UTENSILL STOZZATOR! VED! PAG. TBLLO0-1-00
mandrino/contromandr ino 1 ne est IVEN SLOTTIN OL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00

Cod. MT 1 RPM “Reversible sub¢main IE: Sam FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00
MAX |umkenroare Spindelseite, Aussenkuehlung

 

Gegenspindelseite
       
 
 

  

 

 
     

0KU1170200 4:1 2400 X X

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: LB4OOOEX - LULOOOEX Via Casino Albini 480 ” *
Tel. 05417956034 -

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm rae Faron > MT
Slotting driven tool 25mm stroke email :

Keilnutenstossmaschine 25mm Hub anntmarcheiticom PAGINA OKU360-5-01

10/2018 Subject to change without notice.



 

 

 

 

 

   
  

 
  

  

 
     

 

 

 

 

   
 

   

 

 

         
 

  
 

s |e 2 2 ö

neversibile lato .
o ape mani rino/con roman rıno ifi . . .

Cod. MT cwrtocis! Reversitie sunmam "ENTootant Dimensions B H
N Werkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Masse

Gegenspindelseite

OKU0512500 1/2 X X mm 25 25

0KU0512540 1/2 x X Inch 1" 1"

OKUMA PRODUZIONE MODUL! ROTANTIMT. srl nz .
MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX
 

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm 7 QD=1"
Radial single static tool QD=25mm / QD=1"
Radial_Single-Werkzeughalter QD=25mm_ / QD=1"   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

2 2
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Reversibile lato Dineras
N°Utensili mandrino/contromandrino |yprificazi .

Cod. MT .ntoois  Reversitie sunmam “PETTootant a BR HK
N Werkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung

Gegenspindelseite

OKU0522500 2 X X mm 25 25 20

OKU0522540 2 X X Inch 1" 1” 3/4”

KUMA PRODUZIONE MODUL! ROTANT!OKU MT. srl „el .
MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX
  PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD=1"
Radial single side twin static tool QD=25mm / QD=1"
Radial_Werkzeughalter_ueberlagert QD=25mm_/ QD=1"   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

OG 2k
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MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX
 PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder

Radial Abstechhalter  

\_

oO

30 DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

00 N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm
Ran (KENNAMETAL OPTIONAL)

Vv IDI

Cod. MT fleas! “reresive fat N10 ~ INSERT! - INSERTS ~ EINLAGEN. o ni .

N Werkzeuge Umkehrare Spindatseite, Aussenkuehlung N°1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI
egenspindelseite - T-WRENCH FOR INSERT SET UP

OKU0540232 1 X X - T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Emailmarecon PAGINA OKUS10-5-00
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80

geversibile Lalo .

Cod. MT Satta’ Reversiie sunmam rent ewe B  _H
’ N°W erkzeuge Umkeh*bare.Spindelseite, |Aussenkuehlung) Masse

Gegenspindelseite

0KU0532500 1 X X mm 25 25

OKU0532540 1 X X Inch 1" 1”

OKUMA MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANT|

MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX
  PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD-25mm / QD=1"
Axial single static tool QD=25mm / QD=1"
Axial_Single-Werkzeughalter QD=25mm_/ QD=1"   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Reversibile lato Lubrificazione int.

Cod. MT Mia Rererstiesumamaın Conanen Melzer
N Werkzeuge jmkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse

Gegenspindelseite Optional

OKU0554000 1 X X X mm 40

OKU0553810 1 X X X Inch 11 1/2”  
 

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
240 cod. KIT1000019

cod. KIT1000023D1 1/2"

 

PER BOCCOLE DI! RIDUZIONE VED! PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

 

OKUMA

MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX
 

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO ®@40mm / @1 1/2” H=90mm
Axial single boring bar holder @40mm / @1 1/2” H=90mm
Axial Bohrhalter O®40mm / D1 1/2” H=90mm  

M.T. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

   g

PAGINA OKU630-5-10
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

 

 
 

40 cod. KIT1000019
[ B1 1/2" cod. KIT1000023

3 Io
— oO| () 8

©, 8r 0 (63

1 —

oO A...

7 |

©

80

Reversibile lato Lubrificazione int.

Cod. MT || Merersie sun| CoolnlIran |Uilieerineest. Mar m
Werden UmenrbareSpeise Imerening Asenkuun Nase PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00

OKU0564000 2 X X X mm 40 FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
OKUOS63810 > x x x on 14/2" FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

OKUMA MT. srl
MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX
  PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2 POSIZIONI ®4Omm 7 D1 1/2”

Axial double boring bar holder @4Omm / G1 1/2”
Axial Bohrhalter 2 Positionen 40mm / D1 1/2"  

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884 SNe

Fax 0541/956341 L 8
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN) -

PAGINA OKU860-5-00
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e-mail: mtma@mtmarchetti.com
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Reversibile Lato

 

        
 

 
 

Cod. MT Start! “Heversniesupmain™ |lateicaringes. Wise,
N Werkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Masse

Gegenspindelseite PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00OKU0573200 heh X X mm 32aKUOST3I75 ek x x ach hy FÜR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

OKUMA M.T. srl
MOD: LBAOOOEX - LULOOOEX
 

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 4+4 POSIZIONI @32mm 7 D1 1/4”
Axial 4+4 position boring bar holder @32mm 7 D1 174"
Axial Bohrhalter 4+4 positionen O32mm / D1 174"   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtma@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
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